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Kirgizlarin Ekim ihtilalinden 6nce tamamen cahil olduklar1 iddiasi, Sovyet
doneminde, Kirgizistan Komiinist Partisi yoneticileri tarafindan devamli surette
vurgulanmigtir. Buna gore, Sovyet doneminden 6nce “Siyasi bakimindan hi¢bir
hakka sahip olmayan Kirgiz halkitamanuyla cahildi... Kirgizistan halkinn sa-
dece % 0,6'st yaziyt tamyordu.”

Elbette bu iddia Ekim ihtilalinin, Sovyet idaresinin ve Komiinist Partisi’nin
zavalh Kirgiz halkina yaptiga iyilikler, suf dviinmek maksadiyla resmi olarak
tekrar tekrar dile getirilmek suretiyle halka telkin edilmistir.

Fakat bu resmi inkar politikasinin bir yalandan ibaret oldugunu ortaya ko-
yan saglam deliller, Sovyet doneminden dnce Kirgizlar tarafindan yazilmig olan
metinlerde yer almaktadir. Meseld, ilk Kirgiz tarihgileri Osmonali Sidikuulu
(1876-1940) ile Belek Soltonoyev (1878-1938), yazdiklar: eserlerde, bu yonde
bilgiler vermektedirler. Kirgizlar, Rus imparatorlugunun niifizu altina girmeden
once kendilerini Miisliiman saysalar bile bu dinin sartlarin1 yerine getirmeyi, Is-
1ami ilimleri 6grenmeyi ve ¢ocuklarina dini egitim vermeyi ihmal ettikleri i¢in
gercekten de cahil kalmiglanidir. Fakat Rus idaresine girdikten sonra Kirgiz iil-
kesine Slavlarla birlikte Miisliiman Ozbekler, Uygurlar ve Tatarlar da go¢ edip
yerlesmisler, Miisliiman din adamlar: Kirgizlar arasinda Islami ilimleri, seriat1
ve kendi Adetlerini yaymaya ¢alismiglardir. Kirgizlar bu yeni dénemde, kendile-
ri de Isldm dinini 6grenmeye ve bilhassa ¢ocuklarina dini egitim aldirmaya ve
kendi din adamlarini yetigtirmeye samimi olarak gayret etmislerdir.

Bu gercek, Sovyet doneminde tarih¢i ve ilim adamlarinin eserlerinde agik
delillerle ortaya konulmustur. Meseld, D. A. Aytmambetov’un, Kirgizstandags
Revolyutsiyasga Ceyinki Mektepleri (Ekim Devriminden Onceki Mektepler)
(1961) ve S.S. Daniyarov’un Kirgiz Sovyet Madaniyatinmin Algacki Oniip-
Osiisii (Kirgiz Sovyet Medeniyetinin ilk zamanlardaki gelismesi)(1983) adli
Rusc¢a monografilerinde ve diger ilm1 eserlerde, delillere dayanarak su sonuglar
elde edilmigtir:

19. yiizyiln ikinci yarisindan itibaren Kirgiz kabilelerinin arasinda Islam di-
nini yayma faaliyetleri artmis, cocuklara dinf egitim verme adeti baglamustir. Bu
yiizyihn sonu ile 20. yiizyilin basinda Miisliiman ilkokullar: bir hayli ¢ogalmusg,
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hatta bazi Kirgiz zenginleri tarafindan medreseler agilmustir. Kirgiz gengleri ya-
vag yavas Kirgiz iilkesinde Tatar, Ozbek, Uygur ve Dunganlarin (Miisliiman
Cinli) kurduklar1 medreselerde, bazilan da bugiinkii Ozbekistan, Tacikistan, Uy-
guristan, Tataristan, Bagkurdistan ve hatta Azerbaycan’daki medreselere gidip
egitim gormiislerdir. Kisaca sdylemek gerekirse, Orta Asya Miisliimanlari igin
bir gelenek hiikmiinde olan dini egitimin ilk merhalesi, 20. yiizyilin baginda Kir-
gizlar arasinda da bir hayli yayilmus, ayn sekilde ileri derecede dini egitim gor-
mek isteyen gencler de ¢cikmaya baglamigtir.

Rus imparatorlugu idaresi altina giren Miisliiman Tiirklerin dini mektepler-
de ve medreselerde okuyan 6grenciler, 19. yiizyihn sonuna kadar tamamen ¢ag
dis1 kalmis 6gretim metotlariyla daha cok Arap ve Fars diilerinden skolastik zih-
niyetle yazilmis ders kitaplarim okuyarak orta ¢cag seviyesinde sikigip kalmiglar-
dir. Bu sebeple ¢agdas kiiltiire erismek bakimindan 6nemli aksakliklar meydana
gelmis, bundan bagka hatta basit okuma-yazma bile uzun zaman igerisinde zor-
la 6grenilir olmustur. Bildhare Avrupa’ya daha yakin yerlerde meskidn bulunduk-
lar1 i¢in bir hayli Avrupalilagmis olan Ruslarla beraber veya onlara komsu ola-
rak yasayan Tiirk halklarmn, yani Kirim ve Kazan Tatarlarinin aydin temsilci-
leri, Hiristiyan diinyasinimn ilim, teknik ve egitim sistemleriyle tanigtiktan sonra,
kendi ¢ocuklarini yeni usfile gore okutmak geregini hissederek Avrupai tarzda
egitim verecek mektepler agmaya bagladilar. Bu yeni tarzdaki egitim, kendi dev-
rinde Usil-i Cedid (yeni metot) adint almis ve 1900-1910 yallar: arasinda Tatar
egitimcilerin nasihat, tavsiye ve tesvikleriyle Orta Asya’da da yayilmigtir. Bunun
sonucu olarak Cedit mekteplerini meseld Kirgizistan’in kuzeyinde muhacir Ta-
tarlar, giineyinde ise meskéin Ozbekler agmustir. Bu mektepler, yerlesik veya ya-
n yerlesik hayat siiren Kirgizlarin koylerinde, hatta bugiinkii Ak-Talaa, Toguz-
Toroo, Ketmen-To6bo ilceleri gibi uzak daglik bolgelerde bile agilmistir. Bu mek-
teplerde, az da olsa Kurgiz cocuklari egitim gormiigtiir.

Orta Asya’ya hiikkmeden Carlik idaresi, terctimanlara, kiiciik memurlara ve
Rus kiiltiiriiniin propagandasini yapacak elemanlara ihtiyaci oldugu igin 19. yiiz-
yilin sonunda, yerli halkin ¢ocuklarin: okutmak tizere Rus-Tiizem mekteplerinin
birincisi, 1884 yilinda, Tokmok sehri yakininda bir Dungan koyii olan Karako-
nuz’da, ikincisi 1886 yilinda Os sehrinde egitimine bagladi. Bunlardan sonra
Rus-Tiizem mekteplerinin sayis: yildan yila artmus, 1. Diinya Savasi 6ncesinde
yirmiye ulasmistir. Hangi koyiin ahalisi, mektebin masraflarini kendileri karsila-
may1 kabul ederse, Carlik idaresi hemen orada Rus-Tiizem mektebinin agilma-
sina izin vermistir. Bundan dolay: bu mektepler Kockor, At-Bagi, Ketmen-Tobd
civarlarinda agilmistir. Elbette bu mekteplerin ¢cogunda Kirgiz cocuklari okudu.
Baz1 Kirgizlar da bugiinkii Ozbekistan, Kazakistan, Tacikistan’m Kirgiz iilkesi-
ne yakin bolgelerinde agilan Rus-Tiizem mekteplerinde okumugtur.
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Bunlardan bagka Karakol sehrindeki ziraat mektebinde, Biskek’deki bagci-
ik mektebinde ve diger kiiciik meslek okullartyla Rus ve Tatar ilk mekteplerin-
de de Kirgiz ¢ocuklar1 okumustur. Almati (Verniy) ve Biskek jimnazyumlarin-
dan de birka¢ Kirgiz’in yani sira, Taskent Ogretmenlik Seminerlerinden Talaslt
Abcalbek Colpahkulov adlt bir Kirgiz mezun olmusgtur. Abdikerim Sidikov, Ko-
comurat Sarikulakov, Canek Soltonoyev gibi bircok Kirgiz da jimnazyumdan
mezun olduktan sonra merkezi Rusya’daki tiniversitelere gitmigler, fakat cesitli
sebeplerden otiirii bu egitimlerini tamamlayamanglardur.

Bu bilgilere gore, 19. yiizyilin sonu ile 20. yiizyilin baginda, eski ustilde egi-
tim veren dini ocaklarda, yeni ustle gore Tiirkge egitim veren Cedit mekteple-
rinde ve Ruscga egitim veren irili ufakli mekteplerde okuyan Kirgizlarm sayist
onemli bir yeklina ulagmistir. Bu mekteplerde egitim gorenlerin tam olarak kag
kisi olduklari, kendi dénemlerinde de, daha sonraki dénemlerde de tespit edile-
memistir. Fakat buna ra§men eski belgelerden bunlarin sayisim yaklasik olarak
tespit etmek miimkiindiir. Mesel4, 1913 yilina ait yazil bilgilere itibar edilecek
olursa, o sirada Kirgizlarin % 0,6’s1 okuma-yazma bilmektedir. Eger o donemde
Kirgizlarin biitiin niifusunun 800.000 oldugu kabul edilecek olursa, 4.800 kadar
Kirgiz’in okuma-yazma bildigi sonucu ortaya gikar. Fakat Carlik rejiminin ista-
tistik bilgilerine inanmak pek de miimkiin degildir. Ciinkii bilgiler, her belgede
bagka tiirlii verilmektedir. Meseld, ayni 1913 yilina ait bir demografik arasgtirma-
da verilen bilgiler Biskek ve Prjevalsk (Karakol) nahiyelerinde yasayan Kirgiz-
larin % 4,7’sinin okuma-yazma bildikleri dogrulanmaktadur.’

Eger Kirgizistan’in giineyindeki dinf egitimin, kuzeye nazaran daha 6nce
ve daha ¢ok yayginlagtigina dikkat edilecek olursa, o zaman biitiin Kirgizlarin en
azindan % 1-2’sinin okuma-yazma bildigi sonucunu ¢ikarmak miimkiindiir. Fa-
kat bunlarin ¢ok biiyiik bir kismu, dini ilk mekteplerde zayif egitim alarak biraz
okuma-yazma Ogrenmis olmalidirlar. Yukarida s6z konusu edilen yiiksek dini
egitim kurumlarinda, Cedit mekteplerinde ve Rusca egitim veren okullarda oku-
yan Kirgiz genglerin genel sayisinin binden fazla olmadig1 anlasiimaktadar.

Gergek olan sudur ki, 20. yiizy1lin baginda Avrupalilarn iik, orta ve lise se-
viyesindeki mekteplerini bitiren insanlarinin sayisi, okuma-yazma bilmeyenler-
den fazla olup yiiksek 6grenim gérenleri de ayn bir sosyal smif meydana getir-
migtir. Ayni donemde Kirgizlarin ise sadece % 1-2’si okuma-yazma 6grenmis,
bin kadari orta seviyede egitim gormiistii. Medreseden baska yiiksek egitim ku-
rumlarini bitirmisg tek bir Kirgiz bile yoktu.

Halkim egitme gayreti icerisindeki batinin ilim ve teknikte biiyiik bagarila-

1 Aytmambetov, D., Do Revolyutsiyonniye $koli v Kirgizii, Frunze (Biskek) 1961, s. 199



80 Sovyet Doneminden Once Kirgiz Edebiyan

ra ulastig1 bir dénemde, biitiin niifusu 700-800 bin kadar olan Kirgiz halkinin
kendi icinden sadece bir avu¢ okuma-yazma bilen ve yarim yamalak egitim go-
ren insan: ancak ¢ikarabilmis olmasi, elbette son derece iiziiciidiir. Fakat ondan
yarim asir 6nce bu halkin tamamimin okuma yazma bilmedigine dikkat edilecek
olursa, 4-5 bin kadarmin okuma yazma dgrenmis olmasi, bin kadarimnin da yarim
yamalak Avrupai ilk egitim almig olmasi, ayrica on- on bes kadarinin da dini ve
din digt yiiksek egitim gormiis olmasi, bir ilerleme, medeni bakimdan bir gelis-
me olarak degerlendirilmelidir.

Kirgizlarin gocuklarini okutmaya yoneltmeleri, bu yoneligin de kendi ic ih-
tiyaclarmin ve dig tesirlerin zorlamasiyla yavag yavas bir gelenek hélinde yerles-
meye baglamas1, zaman igerisinde olusan tabit bir siirecti. Bagka bir ifadeyle, so-
miirge halinde tutulan halklarm medeni geligmeleri i¢in hicbir sey yapmayan
Carlik rejimine ragmen eger siyasi olarak uzun siireli bir siiklinet ortami saglan-
s olsaydi, Kirgiz halkinin ilme olan iigisi de artacak, ilk 6gretim seviyesinde
ogretim gorenlerin de, daha ileri seviyede egitim gorenlerin de sayis: yavag ya-
vag cogalacakti. Tipki Car idaresi altnda ayni durumda bulunan, ayn kaderi pay-
lagan Tatar, Kazak, Ozbeklerde oldugu gibi Kirgizlardan da sadece Islami degil,
aym zamanda yeni tarzda egitim gorenlerin sayisi da zaman icinde artacakii.

Sonug olarak, Sovyet déneminden dnce okuma-yazma bilen veya daha ile-
1i seviyede egitim goren Kirgizlarm sayi itibariyla cok olduguna dair bir iddiada
bulunamayiz. Fakat, Kirgiz halkinin tamannin hi¢ okuma-yazma bilmeyen ka-
ra cahillerden ibaret oldugunu iddia etmek icin de gecerli higbir sebep yoktur. Bu
mesele hakkimda itiraf edilmesi gereken basit gercek sudur: Rus imparatorlugu-
na baglandiktan sonraki yarim asirdan fazla devam eden zaman zarfinda, Kirgiz
halkinin biiyiik bir ekseriyeti, okuma-yazma bilmeyen kara cahil durumunda
kalmus olsa bile, ilmin degerini takdir eden bazi Kirgizlar, 6zel olarak mektepler
acmaya veya okuma masraflarini kendileri ddemek suretiyle ¢ocuklarma oku-
ma-yazma ogretmeye, mutlaka bir egitim aldirmaya baglamiglardir. Neticede
Kirgizlarin arasmdan dinf ilk mekteplerin yan: sira Cedit ve Rus-Tiizem mek-
teplerinde, medreselerde ve Rusga egitim veren diger okullarda okuyan kiiclik
bir gurup cikmustir. Bu grubu olusturanlar, zihni faaliyetiere deger vererek ma-
nevi hayata yonelen ve gelecekteki milli aydinlar ziimresinin cekirdegini veya
mayasini olusturacak olan oncii Kirgizlardir. Her seye ragmen bir kismi, Tiirk
topluluklarinin temsil ettigi IslAm medeniyetinin, bir kisnu da Rus modeli Avru-
pa medeniyetinin cazibesine kapilan bu diinkii eZitimliler ziimresinin ortaya ¢1-
kis1, Kirgizlarin karanlik diinyasina niifdz eden bir avug 151k gibi parlak bir man-
zara olarak degerlendirilmelidir.
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Kirgizlarin Sovyetler Birligi Doneminden Once Kendilerine Ait Bir Ya-
21 Dilleri ve Yazih Eserleri Var miydi?

Sovyetler Birligi doneminde, Carlik idaresi altinda yasayan Kirgizlarin me-
deni hayatiyla ilgili olarak devamli surette ileri siiriilen resmi gériislerden birisi
suydu: Sovyetler Birligi déneminden énce Kirgizlar, kendilerine ait bir yazi dil-
leri ve yazili eserleri olmadan yasamislardir. T. Usubaliyev’den iktibas edilen
“Sovyet hakimiyetine kadar Kirgizlarin kendi yazi dilleri yoktu.”” Ciimlesinde
de bu goriis net bir sekilde ifade edilmektedir. Fakat buna ragmen Sovyetler Bir-
ligi doneminde, bu resmi goriisiin ziddi olmak iizere K. K. Yudahin, I. A. Batma-
nov, B. M. Yunusaliyev, S. Kudaybergenov gibi bazi taninmus dilbilimciler, Kir-
giz aydinlarinm ¢arlik doneminde Arap yazisiyla gesitli eserler kaleme aldikla-
rin1 somut delillerle ortaya koymaktadirlar. Eskiden Arap alfabesinin, aydm Kir-
gizlar tarafindan eserler vermek iizere kullamldig: yoniinde bazi bilgiler D. Ayt-
mambetov, S. S. Daniyarov, V. M. Ploskih gibi tarihgilerin eserlerinde de zikre-
dilmuistir.

Fakat Kirgizistan’m ilk yéneticisi olan T. Usubaliyev zamaninda (1961-
1985), Kirgizlarin Sovyetler Birligi doneminden dncesine ait az ya da ¢ok yazi-
li eserlerin bulundugunu agik¢a dile getirenler, siddetli tenkitlere ugradilar, ka-
nuni kavusturmalara maruz kaldilar. Boyle olmakla birlikte yeniden yapilanma
(=Perestroyka) siirecinin baglamasmdan sonra biitiin resmi kisitlama ve baskila-
ra karg1 Sovyet toplumlarindan itiraz sesleri yiikselmeye basladr. Moskoval: Tiir-
kolog E. R. Tenisev’in O Kirgizskom Literaturnom Yazike v Donatsionalnty
Period (= Milletlesme Dineminden Onceki Kirgiz Edebi Dili Hakkinda) adlx
makalesini, bu konuya dair 6nemli bir 6rnek olarak burada zikredebiliriz.

Tenisev, bu makalesinde, 1917 Ekim ihtilalinden 6nce Kirgiz toplumunda
okuma-yazma bilen kiigiik bir ziimrenin tesekkiil ettifini ve ziimreye mensup
bazi aydimnlarin, Arap alfabesi kullanan edebi Tiirk dillerini 6grendiklerini, hem
bu dillerde, hem de kendi ana dillerinde birgok yazili eserler verdiklerini bildir-
mektedir.’ '

Yukaridaki birbirini tekzip eden zit goriiglerle ilgili olarak 6nemli bir soru
zihinleri mesgll etmektedir: Gergekten de Kirgizlarin Sovyetler Birligi done-
minden Once kendilerine ait yazili eserleri var miydi, yok muydu?

Siiphesiz Miisliiman Tiirk topluluklarinin, bilhassa Ozbek, Uygur, Tiirkiye
Tiirki, Azerbaycanli ve Tatarlarm aydin temsilcileri, yiizyillarca kendi ana dille-
rinin fonetik zelliklerini tam olarak aksettirmeyen Arap alfabesiyle her konuda

2 Usubaliyev, T. ; Leninizm-Velikiy Istognik Drujbr i Bratsva Narodav, Moskova 1974, s. 71.
3 Vaprost Yazikoznaniya-1989, Nu. 5, s. 32-40.
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ve her sekilde eserler verdiler. Kullanilan bu Arap alfabesi, higbir Tiirk toplulu-
gunda milli yazi sekli olarak resmen kabul edilmis degildir. Fakat s6z konusu bu
Tiirk topluluklarina ait dillerin Sovyetler Birligi doneminde, hem kendileri tara-
findan, hem de bagkalan tarafindan “eski yaz dilleri” (staropismennie yaziki)
olarak degerlendirildigi de asikardur.

Bazi Kirgiz aydmlarinin, 19. yiizyil ortalarindan 1917 Ekim ihtilaline kadar
Kirgiz dilinin fonetik yapisina uygun diismeyen Arap alfabesi ile birok eser
yazdiklarim ispat eden deliller bulunmaktadir. Carlik idaresinin arsivlerinde, 17.
yiizyilin ortalarindan 19. yiizyihn ikinci yarisina kadar Kirgiz boy beyleri tara-
findan Rusya imparatorluk makamlarina gonderilen mektuplar muhafaza edil-
mistir. Bazi ilim adamlari, bu belgelerin Kirgizca olmasa bile Kirgizlar tarafin-
dan kaleme alinmuig metinler oldugunu ifade etmektedirler. Bu mektuplar tam
Kirgizca degildir; kismen Cagatayca (eski Ozbekge) ve kismen Tatarca yazilmig-
tir. Bunlarin okuma-yazma bilen Kirgizlarin kaleminden ¢iktigmni iddia etmek
miimkiin degildir. Clinkii bu mektuplarm yazildig1 donemde Buhara ve Kazan
medreselerinde egitim goriip de Cagatay ve Tatar edebi dillerini ve bu dilletle
resmi yazisma usfillerini dogru ve giizel bir sekilde 6grenen Kirgizlarin varlig
siiphelidir. Kirgiz ileri gelenleri adina gonderilen bu mektuplarm, Ozbek ve Ta-
tar katipleri tarafindan yazilmis olabilecegi tahmin edilmektedir. Bu sebeple
mektuplar Kirgiz yazi diline veya milli yazi kiiltiiriine ait eserler olarak deger-
lendirilemez.

Bunun yaninda tamamen Kirgizca olarak kaleme alinmig olan metinler ise,
islami veya laik egitim gormiis olan Kirgizlar tarafindan yazilmig olmalidir. Yu-
karida da belirtildigi gibi bu tiirden kalem sahipleri, Kirgizlarmn arasindan 19.
yiizyilin ikinci yarisinda gikmaya baglarmg ve 20. yiizyilin basinda da artmistir.
Bu okur-yazar Kirgizlarin i¢inden kendi ana diliyle eserler yazmaya dikkat eden-
ler ve bu yolda gayret sarf edenler olmustur. Ancak s6z konusu zaman zarfinda
tam olarak ka¢ Kirgiz’in kendi ana diliyle eser kaleme aldigmi sdylemek maale-
sef miimkiin degildir. Bununla ilgili tespit ¢ahsmalari, Carlik doneminde de,
Sovyetler Birligi doneminde de yapilmamistir. Ayrica o donemde Kirgiz diliyle
yazilmis olan eserler Sovyetler Birligi donemine intikal etmig olmakla birlikte
tamami yazma eserlerin muhafaza edildigi resmi kurumlara maalesef intikal et-
memistir. Zaten az sayidaki bu yazma eserler, sahislarin elinde veya resmi argiv-
lerde muhafaza edilmis; bir kism1 Sovyetler Birligi doneminde, bir kismi da Kur-
gizistan bagimsizligina kavustuktan sonra ilmi arastirmalara konu olmus, ya-
yimlanmig ve milli edebiyatin tarihi hazinesine kazandiriimistir.

Sovyetler Birligi doneminden 6nce Kirgiz dilinde yazdiklar: eserleri giinii-
miize kadar ulasan yazarlar arasinda Moldo Niyaz (1822-1896), Togolak Moldo
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(1860-1942), Moldo Kilig (1866-1917), Osmonal: Sidikov (1875-1940), Aldag
Moldo (1876-1930), Belek Soltonoyev (1878-1938), Isak Saybekov (1880-
1957), Esenali Arabayev (1882-1934) ve Abilkasim Cutakeyev (1882-1930)’in
isimlerini zikredebiliriz. Isimleri zikredilen bu kalem sahibi dokuz sahsiyetten
alusiun bugiine ulagan eserleri tamamen siirden ibarettir. Bunlardan Osmonali
Sidikov ile Belek Soltonoyev’in birkag siiri hari¢ diger eserleri nesir tiiriindedir.
Esenali Arabayev’den ise geriye ilk mektepler igin ders kitabi olarak hazirlanmig
eserler miras kalmgtir.

Kirgiz dilinde yazilan eserler arasinda Sovyetler Birligi doneminden énce
yayinlananlar da mevcuttur. Bunlarin tigii, Kirgizlar tarafindan eskiden beri bi-
linmektedir. Bunlar, Moldo Kili¢’in Kissa-i Zilzile (Ufa, Sark basmasi, 1914) ad-
i uzun manzumesi, Osmonali Sidikov’un Muhtasar Tarth-i Kirgiziya (Ufa,
Sark basmasi, 1913) ve Tarth-i Satmaniya (Ufa, Sark basmasi, 1914) adli na-
zim-nesir karigik eserleridir.

Giintimiizde Esenal1 Arabayev’in bir Kazak yazarla birlikte Alippe yaki Té-
te Okuu (Ufa, Sark basmasi, 1914) adlh “Kazak ve Kirgiz Balalart icin” ders ki-
tabini hazirladig1, bundan baska kendisinin Adebiyat Ornegi (Kazan, Karimov-
lar basmasi, 1913) ve Kazakja Durus Jazuu Kagidalart (Kazan, Karimovlar
basmast, 1914) adli ders kitaplarin yazip nesrettigi tespit edilmistir.* Bunlardan
bagka, Ufa’daki Galiye medresesinin Kirgiz ve Kazak 6grencileri tarafindan Kir-
giz ve Kazak ilk mektep 6grencileri i¢in yazilan veya hazirlanan Ornek (Ufa,
Sark basmasi, 1911) ve Tumug (Ufa, Sark Basmasi, 1911) adh kiigiik kitaplar da
yayimlanmigtir.®

Bu son kiiciik kitaplari hazirlayanlarn kimler oldugu bilinmemektedir. Ese-
nali Arabayev’in 6grenciligi sirasmda Galiya medresesinde okuyan N. Aburov
ile I. Kanatov adlarmndaki iki Kirgiz delikanlisinin,® bu iki kitabin miielliflerin-
den olma ihtimali bulunmaktadur.

Bugiin, Esanali Arabayev ile arkadaslarinin “Kirgiz ve Kazak Balalari
Ugiin” hazirladiklart kiigiik ders kitaplarinin kag adet basildig1 ve bu kitaplarm
Kirgizlarn eline gecip gegmedigi de bilinmemektedir. Ustelik bu kitaplar bugii-
ne kadar Kirgizistan topraklarinda bulunmus ve Kirgiz ilim adamlar: tarafindan
da somut bir sekilde s6z konusu edilmis degildir. Simdilik bu kitaplarm sadece
adlari bilinmekte olup muhtevalar1 hakkinda higbir sey bilinmemektedir.

Sovyetler Birligi déneminden 6nce yazilmig olmasma ragmen nesredilme-

4 Suhanberdina, Y., Seyfullina, D. S. ; Kazak Kitabinun Seciresi, 1807-1917, Bibliyografyalik Korsetkis, Al-
matt, 1996, s. 169, 200, 213.

Sae.

6 Sidikov, O., Kirgiz Sancwrast, Frunze, 1990, s. 37-38.
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mis Kirgizca yazma eserlerin cogu, 19. yiizyilin sonu ile 20. ylizyilin baslarinda,
sadece kendi yasadiklari bolgelerde siir yazan ve nadir sahsiyetler olarak itibar
géren Molda Niyaz ile Molda Kilig’in kalemlerinden ¢ikmistir. Bu yazmalarin
tamami manzum eserlerdir. Bunlar, baskalarinin ve bilhassa eserlerin sahibi olan
sairlerin yakin akrabalarmin elinde kalmug ve Sovyetler Birligi doneminde yaz-
malar1 koruma altina alan kurumlara intikal etmistir. Fakat toplanan yazmalar da
miiellif niishasi olmayp istinsah edilmis niishalardur.

Molda Kilig’mn uzun bir manzumesi, yukarida da ifade edildigi gibi Sovyet-
ler birligi déneminden 6nce yayimlanmig olup bir kisim siirleri de kiigiik bir ri-
sale halinde veya antolojiler igerisinde 1927-1948 yillan arasinda nesredilmis,
bazilart da orta mektep 6grencileri igin hazirlanmug edebi metin kitaplarina da-
hil edilmistir. Ayni dénemde sairin hayati ve sanatkarligi hakkinda ilmi arastir-
ma ve incelemeler yapilmig ve yayimlanmgtir.”

Fakat Moldo Kilig’in eserlerinin ¢ogu, Ruslar aleyhindeki kanaatleri, Rus is-
galinden 6nceki eski Kirgiz hayatina dair methiye ve dini nasihatleri ihtiva ettigi
icin Sovyetler Birligi doneminde yayimlanmamug; hatta yayimlanmak bir yana,
yaymn organlarinda bunlarm admi zikretmek bile hiikiimet ve parti tarafindan ya-
saklanmistir. Moldo Kilig’mn eserleri, bundan baska, Sovyetler Birliginde kozmo-
politizme, milliyetgilige ve en ufak hiirriyetci fikirlere karst siyasi ve ideolojik
kampanyalarn yiiriitiildiigi donemde, bilhassa 1945-1962 yillar1 arasinda, Kirgi-
zistan’daki makam ve sohret diigkiinii sosyal bilimciler tarafindan kendi aralarm-
da catigma, birbirlerine ¢elme atma, birbirlerinden intikam alma araci olarak kul-
laniimugtir. Bu tartigmalardan dolay: Moldo Kili¢’in eserlerini inceleyenlerin ve-
ya incelemek ve yayimlamaktan yana olanlarin bir kac1 hapsedilmis, bir kismi
parti iiyeliginden atilmak suretiyle cezalandirilmig, makam ve ilmi kariyer yontn-
den kayba ugratlmus veya en azindan baskilara maruz kalmistir. Moldo Kili¢’in
eserlerinin yayimlanmasmna, incelenmesine ve okullarda okutulmasina kargi uzun
siire devam ettirilen parti ve hiikiimet yasaklari, Sovyet rejiminin ¢okme siireci-
ne girdigi dénemde, 1985 yilindan sonra tamamen sona ermistir.

Moldo Niyaz’m siirlerine ait niishalar da baskalar: tarafindan muhafaza
edilmis; bu eserler ancak 1950’lerden sonra Kirgizistan Ilimler Akademisi biin-
yesinde faaliyet gosteren Yazma Eserler Fonu’a intikal edebilmigtir. Fakat Sov-
yetler Birligi doneminde, iginde sosyalist ideolojinin prensiplerine ters diisen
musralar ¢ok oldugu igin bu siirlerin de yayimlanmasina izin verilmemistir. Bu
donemde, siirlerin dili ve teknik ozellikleri hakkinda , o da Rusca olmak tizere
sadece bir ilmi makale nesredilmistir.* Molda Niyaz'in uzun stire gizli argive

7 Samangin, T., Moldakilig-Cazgi¢ Akin, Frunze 1949.
8 Yunusaliyev, B. M., “Ortajenie Dialektnih Osbennostey v Sanatah Molda Niyaza”, Tiirkologigeskie Issle-
dovaniya, Frunze 1970, s. 48-58.
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hapsedilen siirleri de, Molda Kili¢ inkiler gibi ancak Sovyet idaresinin gatirda-
maya bagladig1 donemde yayimlanmus; siireli yayinlarda, ilmi eserlerde ve okul
kitaplarmnda s6z konusu edilmeye baglanmugtir.

Carlik doneminden beri eserler verdigi resmi olarak itiraf edilen diger bir
yazar da Togolok Moldo’dur. Fakat bu sanatkarin Carlik doneminde verdigi
eserlerinin orijinal yazma niishalari, Sovyet donemine intikal etmemistir. Bu bil-
ginin ger¢ek oldugunu ispat eden giivenilir bilgiler mevcuttur. Meseld, Kirgiz
folklorunun derlenmesi faaliyetlerine ¢ok emegi gecenlerden birisi olan Kayum
Miftakov (1892-1949), 8 Temmuz 1922 tarihinde, bugiinkii Narin vilayetinin
Ak-Talaa ilgesine bagli bir kdyde yasayan Togolok Molda ile goriigerek onun
sahs1 ve sanatkarligina dair soyle bir belge tanzim etmistir: “Togolok Moldo...
okumayi, yazmay biliyor. Kiiciik yaslardan itibaren giir ve sark ile ¢ok ilgili.
Kirgizlar arasinda anlatilan manzum eserlerin ¢ogunu bilir. Yazdigi eserler
1916 yihindaki kargasada kaybolmustur.) Folklor derlemecisi, aymi bilgiyi giin-
liigiinde de su sekilde kaydetmistir: “Togolok Moldo... Siirlerinin tamamini...
defter halinde yazmug olsa bile 1916 yilindaki isyan sirasinda bu defter de kay-
bolmugtur.)’ Buna goére Togolok Moldo’nun ¢ok zamandan beri siirle mesgul ol-
dugu, siirler yazdigi muhakkaktir.

Ekim ihtildlinden énce, Togolok Moldo’nun kaleminden ¢ikmis hicbir eser
yayimlanmamugtir. 1925-1945 yillar: arasinda, ona ait {ic uzun manzume ayri Ki-
tapgiklar halinde, diger biitiin eserleri de ayr bir antoloji halinde yayimlanmig-
tir. Togolok Moldo, 19501i yillardan beri, Moldo Kili¢’in basimn: ¢ektigi “Reak-
siyoner” (=Kars ihtilalci, komiinizmi kabul etmeyen, rejim diismani) sairlere
karg: ¢ikan ve “demokrat sair” olarak yiiceltilen Toktogul Satilganov (1864-
1933) ile birlikte Kirgiz edebiyatinin klasik sairi derecesine yiikseltildi; Ilimler
Akademisinin Yazma Eserler Fonuna teslim edilen eserleri ise tekrar tekrar ba-
silarak haddinden fazla propaganda edilmistir.

Kirgizca ilk eserleri verin sairler arasinda Isak Moldo (Isak Saybekov) da bu-
lunmaktadir. Bazi bilgilere gore Isak Moldo, 1911-1912 yillarinda Zilzile, Sab-
dan Kogogu adli kiiciik destanlar ile bagka siirler de yazmistir. Fakat bu eserlere
ait metinler kaybolmus; geride her nasilsa sadece Sabdan Kosugu’na ait kisa bir
parca kalmisgtir. Soziinii ettifimiz bu parca Sovyet idaresi yikildiktan sonra Sab-
dan Baatir (1991) adli antoloji icerisinde yayimlanmstir. Kirgizlar, 1916 yilinda
Tiirkistan’daki diger topluluklarla birlikte Car hiikiimetine karg: sildhh ayaklan-
ma baglatmiglar, fakat bu hareket kisa siire icerisinde Ruslar tarafindan kanl bir
sekilde bastirilmig, bunun iizerine yiiz binlerce Tiirkistanli vatanlarim terk ederek

9 Ar Tiirdiiti Irlar cana Materiyallar. (Derleyen Kabdulgaymm Miftakov), Kirgizistan {limier Akademisi Kol
Yazmalar Fondu, Nu. 1613. 8. 135, 338.
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Dogu Tiirkistan’a kagmak zorunda kalmustir. Isak Moldo, Kayran El (Zavalli
Halk) adh uzun siirini, 1916 yilmda meydana gelen bu isyan hareketinden sonra
mensup oldugu Kirgiz boyundan insanlarla birlikte perisan halde Dogu Tiirkis-
tan’a gittigi zaman yazmugtir. Kirgizlarm yabanct lilkede ¢ektigi sikintilari, 1sti-
raplart ve ugradiklar1 hakaretleri terenniim eden bu kiigiik destan, iilkelerini terk
etmek zorunda kalan kacaklar tarafindan istinsah edilmis, ezberlenmis, boylece
anonim hale gelmistir. Bu eser, Sovyetler Birligi déneminde birgok defa yayim-
lanmig ve mekteplerde okutulan edebiyat ders kitaplarma da girmistir.

Aldas Moldo (Aldas Ceenikeyev) Ismayl Saribayev ve Abilkasim Cumakeyev
de Carlik doneminde siir yazan sairler arasinda isimleri sayilan sahsiyetlerdir. Fa-
kat bunlarin o donemde yazdiklari eserlerin yazmalar da, istinsah edilen niishalar1
da kaybolmus ve geride higbir iz kalmamugtir. Bu sairlerden bazilarnin sahislarin
elinde kalan veya milli argivierden muhafaza altina alinan ve kismen yayimlanan
eserleri ise, Sovyetler Birligi déneminin ilk yillarinda yazilmis olan eserlerdir.

Osmonali Moldo (Osmonali Sidikov)’un 1913-1914 yillarinda yayimlanan
Muhtasar Tarth-i Kirgiziya ve Tarth-i Kirgiz Sadmaniya adl kiiciik kitaplari,
iki farkli muhtevaya sahip eserler degildir. ikincisi, birincisini tamamlamak lize-
re yeniden basilmus bir varyantidir. Bu eserin i¢inde biraz siir, Kirgiz boylarmin
tesekkiilii, birligi ve yasadiklar: yerler hakkindaki rivayetleri ihtiva eden gecere
ve o giin icin aktiiel olan diger konulardan bahseden materyaller bulunmaktadir.
Tarth-i Kirgiz Satmaniya da Sovyetler birligi doneminde yasaklanmis, ilmi
eserlerde de devamli karalanmustir. Bu eser, Sovyet rejiminin gevseyip de cok-
meye basladig1 dénemde tekrar basilmis, Kirgiz basininda ve ilmi arastirmalar-
da adindan tekrar s6z edilmeye baglanmigtir.

[k Kirgiz yazarlarindan olan genis maliimat sahibi Belek Soltonoyev, 19.
yiizyilin sonlarmdan itibaren Tiirkge nin farkl: lehgelerinde ve Rusga’da yayim-
lanan kitaplardan ve halkin arasindan derledigi Kirgizlarn tarihine dair bilgile-
ri, kendi ana dilinde kaleme aldig1 eserinde yeni bir diizen igerisinde bir araya
getirmistir. Fakat onun derleyip topladif bu bilgiler 1920’li, 1930’Iu yillarda
Sovyet ideolojisinin taleplerine uygun metinler halinde tanzim edilmigtir. Kizdl
Kirgiz Tarthy adini tagtyan bu yazma halindeki eser, tamamlandiktan sonra he-
men yayimlanamamis, yazari Belek Soltonoyev de 1937 yilinda Stalinizm kirgi-
ninda 6ldiiriildiikten sonra gizlice arsive kaldinlmustir. Eser ilk defa “Kayraku-
ruu” (Perestroyka=Yeniden yapilama) déneminde yayimlanmustir. Belek Solto-
noyev, Ekim ihtilalinden once siirler de yazmstir. Bu siirler yazildig1 donemde
de, Ekim ihtilalinden sonra da yayimlanmamigtir. Onun yazma halindeki biitiin
eserlerinin ilmi usdillerle yayimlanmast meselesi, heniiz bugiin de halledilebil-
mig degildir.
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Sonug olarak, belli bir seviyede 6grenim gormiis Kirgizlar arasindan baska
diller bir yana, kendi ana dilinde eser vermis olan sahsiyetlerin sayisi fazla de-
gildir.

Siiphesiz biitiin eserler, biitiin metinler, herhangi bir sosyal ihtiyagtan gahsi
ve beseri duygu ve diisiiniiglerden ve diger ihtiyaglardan dolay1 kaleme almmaz
m1? Mesel4, kapitalizmin ortaya ¢ikisindan beri eserler, esas itibariyle ticari
maksatla ve kazang elde etmek diigiincesiyle yazilmaktadir. Diger bir ifadeyle,
kalem sahipleri eserlerini her seyden 6nce yaymn evlerine satarak para kazanmak
hevesiyle yazmaktadirlar. Dogrusu bu maksadi eser sahibinin bilgilerini, duygu
ve diisiincelerini sirf ifade edebilmek gayretiyle veya yayimlanan eserleri vasi-
tasiyla isim yapmig olmak arzusuyla beraber degerlendirmek de miimkiindiir.
Birkag egitim gormiig Kirgiz’m ilk eserlerini kendi dillerinde yazmaya bagladik-
lar1 dénemde Kirgizca gazete, dergi ve kitap yayimlanmiyordu. Yani, bu ilk ne-
sil Kirgiz kalem sahiplerinin eser yazarak yayimlamak, para ve sohret kazanmak
gibi bir gayeleri yoktu. O halde bunlarin durup dururken eser vermelerinin sebe-
bi neydi?

Baz bilgilere gore, siir tiiriinde ilk yazili eserlerini veren Kirgiz sairleri, 6n-
ce sifahi siirler sdylemigler, herhalde yaziy: 6grendikten sonra da yazili eser ver-
meye baslamiglardir, Onlarm béyle yeni bir gelenek baglatmalarina bazi Tiirk
lehgelerinde ve bilhassa Kazak dilinde basilan siir kitaplarmin tesir etmig olma-
st muhtemeldir. Ikinci olarak, ilk kalem sairleri, coluk-¢ocuklarinm nzkim agir
iste caligip kazanmak yerine molla olmay tercih etmiglerdir. Bu gekilde kolayca
kazanip yasama tarzi, onlara siir yazmak igin imkan vermistir. Yazdiklart siirle-
rin, okuma-yazma bilen kabile mensuplar tarafindan ilgiyle okunmas, istinsah
edilmesi ve hatta ezberlenmis olmasi, bu sairlere moral vermis, herhilde sanat-
kérhiklarim da tegvik etmis olmalidr.

Ana diliyle mensur eser vermeye baglayanlar ise, milli vicdan duygusunun
zorlanmasiyla bu ise tesebbiis etmiglerdir. Bu bahse dair kendileri tarafindan ka-
leme alinmis metinler bulunmaktadir. O dénemde, diger Tiirk topluluklar ve bil-
hassa magrur bazit Ozbek aydinlari ilk egitim gormiis Kirgizlarla olan kargilagma-
larinda, etnik mengeylerinin siipheli, gecmislerinin karanlik, yagayis tarzlarinin
da yabanice oldugunu sdyleyerek Kirgizlan agagilanuslar, onlarla alay etmigler-
dir. Medrese egitimi almis olan Moldo Osmanali Sidikov ve Rusga orta derecede
egitim gormiis olan Belek Soltonoyev gibi bazi Kirgiz aydinlari, bu tiir sézlerden
alinarak kendi topluluklarinin, diger topluluklardan tarihi zenginlik ve asalet ba-
kimlarindan asa81 olmadiklarini hem kendi topluluklarina, hem bagkalarina da
anlatmak icin Kirgiz seceresini, tarihi rivayetleri ve diger folklorik miras1 halkin
agzindan derleyip tam bir metin halinde yazmaya bagladilar. Cehalet sebebiyle
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hor goriilmekten rahatsiz olan bu tarihciler elbette kendi eserlerini yazarken halk-
ta milli suuru harekete gecirmek maksadni da goz ard: etmemiglerdir.

Soziin kisasi, Sovyetler Birligi devrinden once, Kirgiz diliyle nazim ve ne-
sir tiirlinde eserler kaleme alndig1 ve bunlardan bir ka¢inin da yayimlandigi mu-
hakkaktir. Fakat bu hakikat, Kirgiz dilinin Sovyetler Birligi devrinden 6nce ya-
z1 dili seviyesine yiikselip yiikselmedigi sorusunu da akla getirmektedir. Herke-
sin bildigi gibi, herhangi bir konusma dilinin yazi dili haline gelebilmesi i¢in
idari ve adli kurumlarda, resmf ideolojiye ait evrakta, gazete ve dergilerde, okul
kitaplarinda, edebi eserlerde ve diger yazili belgelerde, o dilin kullanilmig olma-
st lazzmdir. Bunlardan Bagka o dilde her tiirlii toplantilarm diizenlenmesi, okul-
larda egitim verilmesi, posta ve diger biitiin haberlesme hizmetlerinin de ylirii-
tiilmesi gerekir. Kisacasi yazma ve yayimlama seklindeki her tiirlii milli fikir alg
veris faaliyetlerinin bu dil vasitasiyla hi¢ kesintisiz devam ettirilmesi zaruridir.

Sovyetler Birligi doneminden 6nce, Kirgiz dilinde bazi metinler yazilmig ve
bunlardan birkag1 yayimlanmis olmakla birlikte gazete, dergi, kitap gibi matbu
eser ¢ikarilmamus, resmi evrak tanzim edilmemis, mekteplerde ders verilmemis-
tir. Yani Kirgiz dili o dénemde yazi dilinin fonksiyonlarin yerine getirememis-
tir. Peki, o halde Kirgiz dili neden bu s6z konusu dénemde bir yazi haline gele-
memistir? Elbette bunun bircok sebebi bulunmaktadir. Bunlarin en dnemlisi,
Kirgiz boylarmm son bin yildan beri miistakil bir devlet kuramamig olmasi ve-
ya biiyiik bir devletin idaresi altinda milli bir otonomiye sahip clamamis olma-
s1, hatta bir “kiiltiirel 6zerklife” bile kavugamamis olmasi, gogebe hayatini de-
vam ettirip kendi aralarinda savasarak daginik bir halde yasamis olmasidir. Bi-
lindigi gibi, herhangi bir devlet tegkilati altinda toplanamayan, hatta gdgebelik-
ten kurtulamayan kiiciik toplumda yaz1 diline, daha dogru yazi dilinin tegekkii-
liine ve gelismesine pek ihtiyac hissedilmez.

Dogrusu su ki, diinyadaki genel sosyal gelismenin gerisinde kalan bazi kii-
ciik milletlerin, biiyiik niifus potansiyeli bulunan kuvvetli ve yitksek potansiyeli
bulunan kuvvetli ve yiiksek kiiltiir sahibi milletlerin mecburen hakimiyeti altina
girdikten sonra, onlarin tesiri, rehberligi ve yardimiyla kendi dillerini yaz: dili
héline getirmeleri miimkiindiir. Maalesef Kirgizlar gibi birgok milleti hakimiye-
ti altna alan Rus imparatorlugunun yoneticileri, somiirge haline getirdikleri te-
baasma ait yazi dillerinin tegekkiiliine ait gelismesine yardim etmek gdyle dur-
sun, bilakis bu dilleri engellemis, bask: altma almis ve yasaklamiglardir. Car y6-
netiminin Rus olmayan milletlerin dillerine kars1 uyguladigi bu politika, egitim-
le ilgili bir resmi evrakta su sekilde s6z konusu edilmistir: “Dili farkl olan mil-
letlerin dillerini egitim dili seviyesine yiikseltme meselesinden soz etmek bir ya-
na, hatta hicbir zaman buna niyet bile edilmemigtir. Ciinkii boyle bir niyet tam
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bir sacmalik olurdu.”" Ayni konu hakkinda bagka bir resmi belgede de su ifa-
deye yer verilmektedir: “Yerli (=tuzemnuy) dilleri gelistirip giizellegtirerek Rus
olmayan milletler arasinda bu dillerle egitim-6gretim isini yayginlagtirmaya ¢a-
lismak, devletin resmi politikasina uygun degildir.”"'

Rus imparatorlugunda, Kirgizlarla beraber kéle muamelesi goren Ozbek,
Tatar ve Kazak aydmlari, Car yonetiminin bu insanhk digt irk¢r politikalarina
ragmen kendi ana dillerinde gazeteler ¢ikardilar; dini, ilmi, milli ve edebi kitap-
lar yazip nesrettiler. Bu topluluklarin yazi dilleri, Rus devletinin baskilaria rag-
men sosyal hayatin birgok cephesinde kullanilmis, bunun tabii sonucu olarak da
leksikolojik, stilistik ve gramer yonlerinden 6nemli gelismeler kaydetmistir.

Car yonetiminin baski altina alarak yasakladigs, siirgiinlerle cezalandirdigi
bir donemde Ozbek, Tatar ve Kazak aydinlari, ana dillerini degisik alanlarda eser
vermek iizere kullanabildikleri halde Kirgizlar neden kullanamadilar? Bunun se-
beplerinden birisi sudur: Tatar, Ozbek ve Kazaklar, kendileri somiirge hiline gel-
meden dnce hanliklar kurmus, IslAm dinini iyi 6grenmis ve ilim sahibi olmuslar,
kendi dillerinde eserler vermislerdi. Bu topluluklarin Rus idaresine girdikleri s1-
rada, hanliklarim kaybetmis olmalarina ragmen yazi kiiltiiriinii devam ettiren,
eski veya yeni tarzda egitim vermenin yan: sira kendi ana dillerinde eserler ya-
zabilen, yazilanlari negreden, basilan eserlerin dagitimini yapip satan ve satin
alip okuyan bir aydmlar ziimresi vardir. Ikinci olarak, bu topluluklarin iginde di-
ni ve laik mekteplerin hig araliksiz egitim verebilmesi ve ana dilde yazilan eser-
lerin basilip dagitilabilmesi i¢in maddi yardimda bulunan zenginler mevcuttu.

Niifus itibariyle kiiciik ve yari okumus toplumlarda faaliyet gosteren egitim
kurumlarinin, kitap nesreden ve satan kurumlarin, halka verdikleri bu hizmetle-
rine karsilik maddi bir fayda temin etmeleri miimkiin oimadig1 gibi sarf ettikle-
ri paray1 bile kazanmalar1 miimkiin degildir. Bu tiir kurumlar, masraflarini tama-
mim veya yarisini devletten veya zengin sahislardan temin edemezse, faaliyetle-
rini devam ettiremez, borcunu 6deyemez ve nihayet kapamr. Ciinkii kitap, gaze-
te ve dergi ¢cikarmak i¢in gerekli olan malzeme ve matbaa hizmetleri, her nere-
de ve hangi devirde olursa olsun ¢ok pahalidir.

Yukarida da ifade edildigi iizere, Car yonetimi Tatar, Ozbek ve Kazaklarin
millf kiiltiirtiniin geligmesi igin hicbir zaman devlet hazinesinden yardimda bu-
Junmamustir. Bu sebeple siireli yaymnlarm, kitap nesreden yayinevlerinin ve egi-
tim kurumlarinn faaliyetlerini hi¢ sekteye ugratmadan devam ettirebilmelerine
imkén verebilmek icin ilim ve kiiltiiriin 6nemini kavramig vatansever zenginler

10 Rizayev,D., Razvitie Natsionalnth Otnoseniy v Respublikah Savetskogo Vostoka, Frunze 1968, s. 130.
11 Natsionalnaya Politika VKP(b) v Tisifrah, Moskova 1930, s. 263.
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ve tiiccarlar maddi yardimlarda bulunmuslardir. ikinci olarak, bazi Tatar, Ozbek
ve Kazak aydinlari, eser nesretmek veya satmak suretiyle bir taraftan kér ediyor-
lar, diger taraftan da egitim hizmetlerine katkida bulunuyorlardu. Ugiincii olarak,
bu toplumlarda, kendi dillerinde yayimlanan kitap, gazete ve dergileri satin ala-
bilen, cocuklarina parali egitim aldirabilen varlikls aileler de az degildi. Sonug
olarak, burada s6z konusu edilen bu hususlar Tatar, Kazak ve Ozbek toplumlari-
nin kendi dillerini yazi dili olarak kullanmalarina ve gelistirmelerine imkan ve-
ren sartlari hazirlamagtir.

S6z konusu Carlik doneminde genel olarak fakir ve dagnik bir hélde goge-
be hayati yagsamalarinin yani sira, Islam dinini ve egitim meselesini tam benim-
sememis olmalar1 ve Rus tipi Avrupa medeniyetine de sicak bakmamalari gibi
sebepler yiiziinden Kirgizlar arasinda zengin, kiiltiirlii, halkin ve iilkenin mese-
lelerine karg: ilgisiz kalmayan bir ziimre ¢tkmamus, ana dilinde egitim meselesi-
ne sahip cikacak ve bu yolda eserler yazip yayimlayabilecek bir aydin siuf da
tesekkiil etmemistir. Bu sebeplerden dolay1 Kirgiz dili yaz1 dili haline geleme-
mis, daha dogru bir ifade ile siyaset, ilim, edebiyat, egitim dili olamamus ve da-
ha ¢ok konugma dili olarak varligm: devam ettirmistir. Sadece 19. yiizyilmn sonu
ile 20. yiizyihn baglarinda Kirgizlar arasindan orta seviyede aydmlar gikmus, -
bunlarin da on kadar kendi dilleriyle eser yazmaya tesebbiis etmistir. Bu eser-
ler, Kirgiz dilini yaz1 dili seviyesine yiikseltme yoniinde atilmg ilk heveskar
adimlar1 olarak degerlendirilebilir.

Elbette yaz: dillerini gelistiren veya gelistirmeye baslayan Tatar, Ozbek ve
Kazaklarn dillerine akraba olan Kirgiz dilinin de yazi dili haline gelmesine bi-
raz zor da olsa imkén verecek bir gramer yapisi ve zengin sayilabilecek bir s6z-
liik hazinesi vardir. Eger Kirgiz toplumu tarafindan konusmadan baska yazma ve
yayin tiiriinde bir hizmet misyonu da yiiklenmis olsaydi, Kirgiz dili de herhalde
bir yaz1 dili haline gelebilir, kendi hazinesinden ve digaridan alacag1 kelimelerle
zenginligini daha da artirabilir, aym sekilde gramer yapisini da daha miikkemmel
hale getirebilirdi. Fakat Kirgizlar, yukarida izah edilen sebepler yiiziinden kendi
dillerini yaz1 dili haline getirebilmek igin siyasi, ekonomik ve kiiltiirel sartlar1
maalesef yerine getiremediler.



